li 


awit, 


r 
qolari: 


Geth. 


1818. 


Wilno w Sobotę 


LIS V ` 


Znaleziony na ulicy IViemieckiey przez Po- 
SŁUCHOWI6GZA. (ubacz Nek 58.) 


Mon Ami! 


Skoro tylko zebrałem wiadomości nas in- 
żeresujące, natychmiast posyłam je tobie en Oc- 
tail, abym cię przekonał o zawsze stałćy i ni- 
ezém niczachwianćy wiernoścr i przyjaźni mo- 


ićy. 
pi Pisał P. WƏziçkochwalski témi duiami do 
mnie, iż Cześnikowa jest na samym już wyjeź- 
dzie, z całą swoją czeredą, do Wilna. Sperządzi- 
ła teraz paradny ekwipaź. Marcćtę zieloną i li- 
beryg naypyszmóy wystroiła. Ale tylko co nie 
popsuł układów ten Prawdómówski, który, dja- 
bli wiedzą po co, musi zawsze z jakimś kencep- 
tem wyjechać. Donosi P, %FOziękochwał:ki , iż 
kiedy Cześnikowa oświadczyła się z swoim wy- 
jazdem, tak był przeciwny temu Prawdomów- 
ski, iż z góry, powstawszy na jćy projekt, dowo- 
dził niepotrzeby , $miesznośel 1 marnotrawstwa. 
A gdy Cześnikowa na usprawiedliwienie się prze- 
łożyła mu, iż jedynie to czyni dla córek, które 
chce tego roku za mąż wydać ; i Że się Śpodzie- 
wa dla nich znaleść, przyzwoltą partyą: guie- 
wał się mocno, przypisując jćy nierozsądek , 
i powiadająe, iż naywiększa liczba młodzieży 
w Wilnie, lata tylko z domu do domu dla prze- 
pędzenia czasu na fiutowstwie , śmićszkach i sa- 
mych igraszkach , ogadując potćm postrennie 
"bez miłosierdzia wszystkich , u których bywa, 
wystawując ich na szyderstwe 1 pośmiewisko 
w oczach całego świata. (Czujesz, mon ami że 
žo szalenie dla nas iest piquant). Wystawiał 
nawet, iż rzadko się: teraz kto żeni , chociaż 
mnóstwo jest kobiet z majątkami , powabami 
młodości i edukacyą, a przecie siedzą 1 siedzieć 
muszą: każdy bowićm potrzebuje żony gospo= 
darnćy, któraby go wyręczała w imteresxch do- 
mowych , kiedy urząd jego często niedozwala 
zatrudniać się tym obowiązkiem. Otóż Pani Cze- 
śnikowa, zwyczaynym sobie tonem, powstała na 
micumiejętność tamecznych dam, ujęcia dla 
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swych córek, chłopców : powiadając, ze się nie 
znają na etykiecie i sentymentach kawalerów 
teraznićyszego świata: należy bydź dla wszyst- 
kich uprzeymą w domu, zachowując jednakże 
ton przyzwoity: dawać częste wieczory , herba- 
ty tańcujące, okazale obchodzić imieniny swoich 
córek, wszystkie święta: bywać na pikmikach, 
balach, kazynach, i tym podobnych zabawach, 


gdzie się młodzież zbićra: oddawać i przyymo- 


wać częste wizyty. Stroić tak swe córki, aby 
na nie zwrócić wszystkich oezy. Nauczyć tóy 
zgrabnćy turniury , tego: zgrabnego ujęcia, uda- 
wania skromności i prostoty wićyskićy , mówić 
grzecznie z francuzka dusery ; a uręczam W Pa- 
na, iż moje córki, celujące w tćy wysokićy edu- 


kacyi , potrafią przyzwoitą znaleść dla siebie 


partyą. Móy kuzynie, mówiła Cześnikowa, wszak 
wićsz, że nie można żyć inaczćy, tylko po ludz- 
ku; cóżby to był za ton bez porządnego ekwi- 
pazu, bez przyzwoitćy stanowi naszemu usługi: 
czyżbyś chciał , żeby córki moje , trudnić się 
miały w domu gospodarstwem , które całkiem 
ich edukacyi nie odpowiada. Cóżby świat na to 
mówił, gdybym ja na karnawale kiedy nie była. 
'Fak się tém Prawdomówski uraził, iż powie- 
dział wychodząc : „ Idź WPani tam, skąd 
podobnego rodzaju kobićty, straciwszy znaczną 
część majątku, przywiódłszy męża do hanie- 
bnćy exdywizyi, uciekają połóm na wieś, aby 
w nędzy resztę życia przepędzić, uczyniwszy swe 
dzieci nieszczęśliwómi. Wstydź się WPani pu- 
szczać się na pośmićwisko i szyderstwo ludzi: 
czyż się na tém nie poznają, że WPani, jak ku- 
piec z złym towarem, wszędzie się a córkami 
włóczysz. „ Otóż pięknym duserem ją przywi- 
tał. ! 

Pan WoOziękochwałski doniósł mi także, iż 
Cześnikowa mocno jest zasmucona z przyczyny 
scymików : jakiś tam bies wkradł się, który 
wszystkie jéy zamysły i układy przewrócił. Oy 
Panie Ludwiku , zle 1 ze mną idzie. Wszystkie 
moje zabiegi takie w łeb wzięły. Wiadomo oñ, 
że po uszy mam długów : cała nadzieja była na 
powolności sędziów , ale témi seymikami , szale- 
nie jestem zawiedziony. Djabli wiedzą, co się 
teraz zrobiło : dawnićy człowiek pokłonił się 
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„naszemu Prezydentowi i Sędziom, ot i było do- 
ibrze , a kiedy trochę. Jeszcze ,podsmarował , to 
wszystko naypomyślnićy poszło; -a dzisiay kla- 
niay się jak chcesz, i w prawo :i w lewo, nic to 
nie pomoże. Poszaleli sędziowie, *=bumaszkami 
nawet gardzą; niewićm tylko, jak -długo -to bę- 
dzie. Ale czćmże ich.teraz ująć? 1 środków już 
ma skaptowanie ich sobie wymyślić „nie mogę. 
Muszę się poddać pod exdywizyą: ale cóż z te- 
go? kiedy kawałka ziemi pewnie ani się nie zo- 
stanie. Potrzeba teraz, jak widzę, przypodobać 
się jakim podstarzałym wdziękóm , albo sobie 
wyrobić patent prosto do Dobroczynności. Ale 
mniéysza oito: przyszłość jest zawsze przed na- 
mi ukryta; „dla tego i ja powracam do rzeczy. 
„Słyszałem ::że Staroście ma zaślubić Pannę Cho- 
rążankę. Brawo! będziemy mieli nowe związki: 
"wićsz, że się ona rospływa w zabawach, a nam 
więcćy ;czegoś potrzeba. Panny Strukczaszanki 
także się wybierają na karnawał: projekta różne 
zachodzą. Sama Strukczaszyna miala się óświad- 
czyć z chęcią «wydania swćy córki za Podkomo- 
rzego. Nie zleby to; było — ma dość znaczny 
„posag, ale większe daleko grymasy, dumę i próż- 
ność.: zjadłaby tego szlącheica „z duszą i ciałem, 
jakby zaczęła.siedzieć i paradować w «mieście. ' 
A propos. Będąc ‘kilka temu tygodni, 
obiadku -u Cześnikowćy , , zabrałem znajomość 
z P. Zofią „podstolanką. Go to za bnziaczek ślicz- 
ny! ale trąci jeszcze zupełnie wićysczyzną, nie 
mówi o niczćm, tylko o gospodarstwie: -ą całkiem 
się niezna na duserach, któremi ją hoyńie obsy- 
pywałem: niezmiernie się rumieniła, a kolory 
-większćóy jeszcze piękności dodawały. Gdyby to 
bóstwo pokaząło się w Wilnie, zaręczam ciebie, 
iż półowa miasta na cały dzieńby się zakochała. 
-Co to za świeżość w tćy dziewczynie , jaka 
naturalna skromność ; niech mnie darują damy 
wykwintnego tonu, wszystkie ich sztuki nie po- 
trafią wyrównać naturze (ale to między nami ). 
Panny Cześnikówny powiadały , iż umie "tylko 
o francuzku , i.to nie bardzo , szkoda , ze 
nie jest wysoko edukowaną. Wkrótce potéin 
nadjechał Pan Rozsądnicki, krewny'Cześńikowćy, 
człowiek sędziwy, niezmiernie uymującćy fizyo 
nomii. NVsczął był rozmowę o gospodarstwie, i in- 
nych domowych interesach ; ale że to nas nudzić 
zaczęło przenieśliśmy siç z Pannami do innego 
pokoju, a zostawiliśmy Rozsądniekiego rozmawia- 
jącego Z Oześnikową o edukacyi, Kiedym się ja 
w drugim pokoju z Pannami trzpiotał, niewićm 
skąd to poszło, że Rozsądnicki, z naywiększćm 
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.„ naycześciéy kobiétóm nieznającym swego powo- 


na, 


uniesieniem, począł mówić : „, Edukacya u'nas ko- 
„biEt jest w naygorszym stanie , powierzoną | 


„ łania, i tćy tradnćy sztuki uczenia: kończy się 
„ ona ma samych językach, tańcach:i muzyce, | 
„ Takiż to jest cel edukacyi ? robiąż języki'ko- | 
„ gokolwiek uczonym, albo rozsądnym człowie- | 
„ kiem? czyliż umiejący jednę rzecz kilka:razy | 
„ ineczćy nazywać , .wydoskonala przez to swe 
„„ władze uniysłowe, przez które wszystkie rze- 
„ czy nas otaczające poznajemy ? jakież xiążki 
„ kobieta umiejąca wiele języków, a nie zasilo- | 
„„ aadjnnómi umiejęlnościami i naukami, czytać | 
„ może, jeżeli nie same tylko romanse, prze- 
„ krzywiające niedołężny jóy umysł: a:im svię- | 
„ céy języków posiada , a mnićy wiadomości 
„,gruntujących jćy poznanie, tym więcćy ma. 
„środków i sposobności do skażenia obyczajów | 
„„, i przewrócenia sobie gławy ;'tym więcdy na- 
„ bywa próżności, -dumy, a nayczęścićy przesa- | 
» dy, mieznosnćy pedanteryi i głupstwa. Sama. 
„ nawet -przesadzona dobroć serca , staje śię 
„ nieznośną i szkodliwą społeczności: bo śię czę- | 
„ Sto rozmija ze sprawicdliwością. Naywiększa 
s liczba.romansów zawiera same rzeczy urojo- | 
„ ne, które dowcip. ludzki w swoich wymyślił) 
„ obląkaniach, na sparaliżowanie -wielkiéy czę- 
„ Sai swojego roda. Czyliż kobićła od dzie- 
„ Gbtstwa upająna rzeczami urojonemi i niedo- 
„ lęznemi, będzie dobrą żoną, dobrą matką, 
„ kiedy wszystkie jéy postępki staną się nie- 
„, dołęzne i urojone? Wnoiże ona w dzieci swo-| 
„je miłosć oyczyzny i przywiązanie.do kraju, 
„ kiedy się wstydzi ayczystego języka, wstydzij 
„» Się naydroższćy własności naszey !- Wnidz tyl 
» ko w kompanija kobiet modnych, nieusłyszysz 
„tam przemawiających przodków naszych j 


M 
„» zykiem, albo tylko już przestrojonym i skan | 
„ cerowanym paplają saie nayczęscąjćy dzieciń:] v 
à stwa w obcych językach wyczytane.........| i 
» Nie jesteście stworzone tylko do bawienia płej r 
„ męzkićy ; większy „wasz jest:cel, większe Jesi | 
„ wasze przezńaczenie ! nosicie na sokie piętnoj | 
„ człowieczego rodu, a zatóm do tych samycłł t 
„ obowiązków, «lo tych samych prac i zatruł i 
,„, dnień, do których każdy czlowiek, jesteścif | 
„ stworzone. Ale.wy trwonicie to wszystko, cj k 
„ przodki wasze skrzętnie zebrały , a na miey| \ 
„ scu dostatków zostawujecie potomstwu wał | 
„ szemu ubóstwo i nędzę, a co gorsza, złe na] | 
„ logi, pochodzące „ze złego wychowania. >... : 
„; Wieź WpPani ostatki swego majątku, któryj z 
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.„ przodki twoje znaywiększą trośkliwóścia, w po- 


.„ cie czoła, zebrały : roztrwoń to wszystko i za 
„ nie zakup szyderstwo sobie, a zęp.ucie i:nę- 
-„ dzę dla'swoich własnych dzieci. „ 

© Lecz nie mogę spamiętać avszystkiego ,*e0 
on w zapale na Cześmikową, jóćy.córki, i wszyst- 


' kie kobićty wywarł: to tylko donoszę tobic sło- 


wo w słowo, co mogłem.uchwyciwszy «kY haże 
zanotować w .pugilaresie. Bo czegoż w 'unic- 
sieniu swojém nie mówił, wszystko razem by- 
ło na placu. Narzekał na nieczytanie xiąg pol- 
*skich, na nieznajomość historyi i hteratury ayczy- 
„stey., na nieutrzymywanie pism peryodycznych. 
Na ich jeszcze 'mieszczęńcie odbywał swoje ka- 
zanie blisko Biblioteczki Panieńskićy, o kiórćy 
gdy z porządku mówić mu wypadło,:łedwo się 
nie wściekł, gdy Podstołego postrzegł na okład- 


“kach Donkiszota, a kazania Skargi pokrywające 


jakąś gorszącą xiązkę. Wołał z naywiększćm 
‘uniesieniem. zgroza! zgroza! nieszczęśne-niewia- 
ssty!... przeklęstwa prawie na nie miotał. kz 

srzęsiste z oczów się jego toczyły. Cichość nay- 
większa wszędzie panow ła. Klelia nawet, 
„w tenczas,trzpiotać się przestała: a stara a-~ 
dame przerwała opowiadanie słodkich awantur 
sromansowych. Piękna Kamilla tak mocą słów 
jego była przejęta, .iż.rzewnie płakać zaczęła; 
ja sam nawet, pićrwszy raz w zyciu, jakićyś 


zgryzoty sumrmnienia doznałem. Ale jak po 


„wielkich burzach -i ókropnych ulewach , słoń- 


i «ce swym wschodem rzeczom wydarte kolory i 
wszystko do pićrwszego -stanu powraca., lak 


„Klelia z Heleną uśmiechami swojemi, potrafiły 
mas do pićrwsżćy wesołości przywieść. Sama 
;,tylko Cześmikowa, pogrążona w smutku. zdawa- 
ła się okazywać jakąś -mespokoyność., zdecydo- 
„wała się nawet ,zostać w domu. «Lecz Klłelia, 
Heleną „zaczeły usilnie 'nalegać na mnie, abym 
„mocą dzielności. wymowy mojćy, wyperswado- 
„wał to mamie. Jakoż 1 tak się stało: -jakem 
„wpadł w antuzyazm, jak napadnę na Rozsądnie- 
kiego (rozumie się po jego wyjeździe) jak zaczą- 
i łem figurycznie dowodzić jego dziwactwa; tak 
trafiłem mocno powiedzieć do jćy przekonania, 
iż późnićyszy napad Praiyvdomówskiego, nie-zdo- 
łał odwrócić Cześnikowćy od jéy postanowienia. 
Klela z Heleną mocno były mnie wdzięczne : 
powiadał , że głos miałem podobny do dźwięku 
sprzyjemnćy lutni Orfeusza, a wymową prze- 
„wyzszałem , nie pamiętam kogo, dość jakieś na- - 
,zwisko romansowe. 4 la bonne heure będę nie 
„zawodnie w Wilnie; donieś o tém naszyny ko- 
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legom, oraz nie zapommniy zawczasu postarać się 
o Arlekina, ż któregobyśmy u Cześnikówien 
drwić mogli: wićsz bowiem, że każdy z nas 
„gra rolę autora, a scena daleko jest 'pociesz= 
nićysza, kiedy w nią figura komiczna wchodzi. 
Sądzę,'że nie będzicsz miał trudności, w wy- 
nalezieniu takiego rnistrza ceremoniału , nigdzie 
bowiem ich więcóy nić ma, jak w mieście; wy- 
strzegać się jednak należy, aby jaki czasem 
szarlatan nie wcisnął się do naszćy kompanii, któ- 
«ryby nam mógł zaszkodzić: albowiem sprawie- 
sdliwie powiada Voltaic. 


Plus que jamais Dans cette grande ville, 

En beaux espriis, en sots toujours fertile 

Mes theres amis , il faut- bien nous garder 

Des'charłatańs qui viennent Ë inonder, 
Twóy przyjaciel 


....d.. 


DONIESTENIE 


« gminy żwawe -czekinowatćy, 


Myśl się z myśli wyradza, 
Słówko słówku byt daje, 
Lepszość w lepszość wprowadza, 
Z mądrym się mędrszym staje. 


Tak to właśnie podane tema do sztuki te- 
atrałaćy w Neku 57 Widdomości Brukowych, 
uredziło myśl zajęcia się wobotą:dramatu, któ- 

‘rego treść wyjętą jest z tego samego źródła i 
okresu czasu, co proponowana Żyżka 'po obie- 
Ozie. Dałem mu tytul: Pukieł ucięty, ale że 
to brzmi krótko i nadto zwięźle, umyśliłem 
ogłosić treść mojéy sztuki: tak dla nadania jóy 
przy zwollego tytułu, jako dla krytyki w obio- 
rze niateryi.  NYczćm nayuniżenićy «pomocy 
'upraszejąc , taką rzecz wywodzę, ex naturali- 
bus wyjętą: — Belinda (imie bohatyrki poema- 
tu mego ), panienka skromna, szlachetnego rodu, 
a „przeto tfieposzlikowanych obyczajów , przy- 
była ze wsi z państwem swojemi, u któ- 
rych gua głużąca zostaje. 'Postrzeglszy, że 
się zjeżdżają wieczorami na bale, — (trzeba 
wiedzieć , że dla samych uprzywilejowanych o- 
sób, ezyli potrzebnych do działań seymikowych 
i to wprowadzonych raz przynaymnićy pićrw- 

szy, przez członka baluwego towarzystwa, u- 
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tworzone.) Umyśliła, że i ona tam się zabawi 
tak dobrze, jak drudzy. Wchodzi solo na bal, 
aż tu prima Jona balu, w samym tańcu będąca, 
pada zemdlałą — Po długich konwulsyach, spaz- 
mach, waporach i t. d. powiada: że przyczyną 
jey dolegliwości stałasię Belin0a, przez weyście 
swoje na bal, weyście tak krzywdzące całe zgro- 
madzenie;. a biorąc, przez przenikliwość sobie 
wrodzoną, rzecz tę w całćy jóy obszćrności, aż 
. strach! jakie następstwa wróży!!! Jćy wielowła- 
dne zdanie kończy się, wyroku smulnćy kary 
dla bićdnćy Belindy. Nakoniec za pomocą vi- 
€e-antreprenera balowego i jego i jóy przyis- 
ciół, porwana Belinda, przed trybunał zemsty i 
kary, to jest przed stół bufetowy, gwałtem przy- 
trzymana na krześle, traei cięciem fatalnym no- 
zyc, z kancełaryi tuż podanych, wszystkie na 
głowie z kretesu włosy. Ale to aż w piątym 
akcie następuje , który się tryumfem jasno - wi- 
dzącćy Primaðony kończy.. Nie jest rzeczą au- 
tora więcćy mówić o swojćm dziele, zwłaszcza 
jeszcze na warstacie będącćm ; dość tylko po- 
wiedzićć, że użyle się pracy w wydaniu cha- 
rakterów osób 1 trafnego. ulożenia intryg po- 
srednich.. i 
f Nowodramski. 


CÌEKAWA WIADOMOŚĆ.. 


W krainie Liliputów, sławna akademiia , 
sławnićyszego jeszcze miasta Grymprum, ogło- 
sila następujące zadania do nagrody: 


E zFilozofii. 
Pićrwsze. Czy tak jest w rzeczy samćy, 


e Prawda w oczy kole. Pokazać to w doświad- 
czeniu, i licznóma. objaśnić przykładami. 


Dozwała się Orukować z warunkiem Jostawienia Jo Komitetu Cenzury siedmiu exemplarzy 


ała mićysc prawem wyznaczonych, 


w Wilnie w Drukarni XX Pijarów. 


LA 
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Drugie. Czy ci, którzy w ogólnych ry 
sach wad, naturze ludzkićy właściwych, z ła 
twością częstokroć natrałiając na swoje niedo- 
rzeczności, ogłaszają przed całym świalem, stó. 
języcznómi swych klientów 1 dalszych od serc 
Ł kieszeni adoratorów, trąbami, że to ich facya- 
ty zuchwale wytknięto, gdy tym czasem niko- 
mu nawet o tém na myśl nie przyszło! Czy te: 
dy ci iclunościowie dobrze robią? czy owszem 
z większymby dla nich pożytkiem było, gdyby 
w cierpliwości nieprzyjemną wprawdzie, lecz 
pomocną naukę rezważając , milczeli , a nadi 
zniszczeniem swych błędów pracowali ? 


IM z Medycyny. 


Okazać, jakie są nayskutecznićysze lekam- 
stwa do ubicia trudnéy bardzo choroby zwanćy, 
Dumą. Pycha , z gatunku ciężkich gorączek y 
Tuphnus . a osobiiwie do usunięcia owćy szcze- 
gólnćy' niestrawności i niesmaku do pewnych 
rzeczy, których doświadczają złożeni tak godnąj 
litości chorobą. 


NI. z Fizyki. ; 


Zrobić jakiekolwiek doświadczenie , które- 
by wyjaśniało dostatecznie, czy nie ma jakiego 
szczególnego pierwiastku, oprócz innych ciał, 
składających drukarską farbę, pewnych zwłasz 
cza pism obyczajowych, WARAN czytanie w pra: 
wia nawet wiele osób w śmićszne poruszenia, 
grymasy , czasem. dasania się i t. d., a zawsz€ 
niema] drazniąc nerwy, attakuje naybardzićy ta 
mieysce, gdzie Fizyolokowie liliputscy naznacza- 
ją siedlisko m7051} zedłusney a + 

Nagroda za dokladne rozwiązanie każdego 
z tych pytań, jest medal drewniany , z napisem 

/eritas omnia vincit. 


X F N. Golań.ki Czł. Kom. Cenz. 


